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Добавление

Предлагаемые стратегические рамки на период
2006�2007 годов

Часть вторая: двухгодичный план по программам

(Пункт 3(b))

Программа 21
Палестинские беженцы

1. На своем 13-м заседании 17 июня 2004 года Комитет по программе и ко-
ординации рассмотрел программу 21 (Палестинские беженцы) предлагаемого
двухгодичного плана по программам (A/59/6 (Prog. 21)).

2. Представитель Генерального секретаря внес на рассмотрение програм-
му 21 и ответил на вопросы, поднятые в ходе рассмотрения Комитетом про-
граммы.

Обсуждение

3. Было подчеркнуто важное значение мирного решения палестинской про-
блемы и урегулирования вопроса о Ближнем Востоке.

4. Была выражена поддержка двухгодичному плану по программе 21 (Пале-
стинские беженцы). Была дана высокая оценка качеству деятельности по про-
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грамме. Была также отмечена важная роль Ближневосточного агентства Орга-
низации Объединенных Наций для помощи палестинским беженцам и органи-
зации работ (БАПОР) в оказании помощи 4,1 млн. зарегистрированных пале-
стинских беженцев и в обеспечении стабильности в неспокойном регионе. Бы-
ла также дана высокая оценка роли БАПОР в обеспечении прав и возможно-
стей населения, в частности с учетом серьезной нехватки финансовых средств
и трудных условий на Западном берегу и в секторе Газа. Было признано важ-
ное значение поддержки со стороны принимающих стран. Высказывалось мне-
ние о том, что существование БАПОР носит временный характер и зависит от
окончательного урегулирования палестинского вопроса. Поднимались вопросы
относительно определения «имеющие на это право беженцы», упоминаемого в
пункте 21.4 программы и в пункте (a) раздела «Ожидаемые достижения» в
рамках подпрограммы 3.

5. Поднимались вопросы в отношении адекватного финансирования и воз-
можных отставаний в осуществлении программы в связи с сокращением взно-
сов. БАПОР было предложено расширить донорскую базу, особенно среди
арабских стран. Все страны, способные делать это, призывались делать БАПОР
взносы наличными или натурой, с тем чтобы позволить Агентству, постоянно
сталкивающемуся с недостатком средств, в полном объеме финансировать свои
регулярные и чрезвычайные программы.

6. Было высказано мнение о том, что деятельность БАПОР должна финан-
сироваться за счет бюджета, ориентированного на конкретные результаты, и
что показатели достижения должны быть более конкретными и общеприемле-
мыми. Было принято к сведению последнее предложение пункта 21.3 програм-
мы, в котором говорится: «В случае возобновления мирных переговоров и дос-
тижения в их результате урегулирования Агентству может быть поручено вы-
полнение новых задач». Был поднят вопрос о том, каким образом стратегиче-
ский пятилетний план Агентства (на 2004�2008 годы), упоминаемый в пунк-
те 21.5 программы, увязывается с рассматриваемым двухгодичным планом по
программам на период 2006�2007 годов.

7. Была выражена поддержка программе в области образования, и в частно-
сти усилиям по распространению культуры мира и диалога. Была также дана
высокая оценка программе Агентства в области здравоохранения. По достоин-
ству были оценены службы по оказанию чрезвычайной помощи и социальные
службы, особенно в отношении детей и инвалидов. Была поддержана его про-
грамма по созданию микропредприятий, особенно среди женщин.

8. Была высказана озабоченность по поводу того, что программа не отража-
ет все мандаты директивных органов, возложенные на БАПОР. Было подчерк-
нуто, что резолюция 3331 B (XXIX) Генеральной Ассамблеи должна была най-
ти свое отражение в программе, которая содержалась в среднесрочном плане
на 2002�2005 годы.

Выводы и рекомендации

9. Комитет рекомендовал Генеральной Ассамблее утвердить описатель-
ную часть программы 21 (Палестинские беженцы) предлагаемого двухго-
дичного плана по программам с учетом следующих изменений:
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Общая направленность

Пункт 21.3

Снять последнее предложение.

Пункт 21.5

Предпоследнее предложение представить в следующей редакции:
«В рамках каждой подпрограммы, в том числе в области общего образова-
ния и профессионально-технической подготовки, охраны здоровья матери
и ребенка, профилактики заболеваний, сокращения масштабов нищеты и
микрофинансирования. Агентство стремится добиваться программных
результатов, согласующихся с целями и задачами, определенными систе-
мой Организации Объединенных Наций, например сформулированными в
Декларации тысячелетия, и итогами крупных конференций Организации
Объединенных Наций и международными соглашениями с 1992 года».

В конце последнего предложения вставить текст следующего содер-
жания: «В пяти областях своей деятельности, включая: службы образова-
ния, службы здравоохранения, службы оказания чрезвычайной помощи и
социальные службы, программа организации приносящей доход деятель-
ности и будет продолжать осуществление проектов по улучшению инфра-
структуры и социально-экономических условий».

Подпрограмма 1

В разделе «Цель организации» слова «детей и молодежи из числа па-
лестинских беженцев» заменить словами «палестинских беженцев, особен-
но детей и молодежи».

Изменить текст подпункта (a) раздела «Ожидаемые достижения» сле-
дующим образом: «Повышение качества образования, предлагаемого па-
лестинским беженцам на всех уровнях, и расширение охвата».

Пункт 21.6

Добавить новый подпункт: «f) обеспечение услуг в области образова-
ния палестинским беженцам в соответствии с их самобытностью и куль-
турным наследием, а также согласно стандартам Организации Объеди-
ненных Наций по вопросам образования, науки и культуры».

Подпрограмма 2

Изменить нумерацию показателя достижения результатов (a) на (a)(i).
Добавить следующий новый показатель достижения результатов:

«a) ii) Процентная доля беременных женщин, зарегистрированных в служ-
бах здравоохранения».

В конце подпункта (c) раздела «Ожидаемые достижения Секретариа-
та» добавить следующие слова: «и улучшение безопасного водоснабжения
в помещениях».

Изменить нумерацию показателя достижения результатов (c) на (c)(i).
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Добавить следующий новый показатель достижения результатов:
«c) ii) Число лагерей, обеспеченных безопасным водоснабжением в поме-
щениях».

Добавить в раздел «Ожидаемые достижения Секретариата» следую-
щий новый пункт: «e) Ликвидация недоедания».

Добавить следующий новый показатель достижения результатов:
«e) Доля беженцев, страдающих от недоедания».

Добавить следующий новый пункт в раздел «Ожидаемые достиже-
ния»: «e) Сокращение числа случаев заболеваний, вызванных недоедани-
ем».

Добавить следующий новый показатель достижения результатов:
«e) i) Сокращение масштабов распространения анемии среди беременных
женщин и детей дошкольного возраста».

Добавить следующий новый показатель достижения результатов:
«e) ii) Сокращение масштабов распространения острых форм недоедания
среди детей дошкольного возраста».

Пункт 21.7

Добавить следующий новый подпункт: «e) Повышение эффективно-
сти распределения продовольственной помощи».

Мандаты директивных органов

Добавить следующий мандат:

Резолюция 3331 B (XXIX) Генеральной Ассамблеи от 17 декабря
1974 года.


